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EN ENGLISH
Product Manual for 4 Pieces Mix & Match Coffee Pot 350 cc (KKMPK350)

1. General Information  
Thank you for purchasing the 4 Pieces Mix & Match Coffee Pot 350 cc. This product is designed for versatility and 
convenience in serving coffee and other beverages. It is crafted from quality materials to ensure durability and ease of 
use. 

2. Safety Information  
- General Safety: Always handle the coffee pot with care when hot. Use protective accessories like mitts or pads during 
pouring to prevent burns.  
- Electrical Safety: The coffee pot is not electrical; however, if used with electrical appliances, ensure that all 
connections are secure and not damaged.  
- Use Precautions: The coffee pot is intended for liquid use only. Do not use it for non-food substances. Avoid placing 
the pot on direct flames or heat sources.  
- Child Safety: Keep the coffee pot out of reach of children when in use and allow it to cool before cleaning or storing.  
- Breakage: Handle the product with care as it is made of glass. In case of breakage, dispose of the glass safely to 
prevent injury.

3. Product Specifications  
- Capacity: 350 cc  
- Material: Glass body with a durable handle  
- Color: Transparent with mix and match designs  
- Dishwasher safe: Yes  
- Microwave safe: Yes  
- Weight: 500 grams  

4. Setup and Installation  
1. Remove the coffee pot from the packaging and check for any damages. Do not use if damaged.  
2. Place the pot on a stable surface away from edges to prevent accidental spills.  
3. Before first use, wash the pot with warm soapy water, rinse thoroughly, and allow it to dry completely.  
4. If needed, assemble any accompanying components such as lids or coasters as per the provided instructions.

5. Operation  
1. Fill the coffee pot with your desired beverage up to the maximum fill line.  
2. Place it on a suitable base, such as a coffee warmer or heat-proof surface, while keeping it away from open flames.  
3. Pour your beverage using the handle, ensuring a steady grip for safe dispensing.  
4. After use, allow the pot to cool before cleaning.

6. Cleaning and Maintenance  
- Hand wash the coffee pot with mild detergent and a soft sponge.  
- Avoid abrasive cleaners or scouring pads that may scratch the surface.  
- The coffee pot is dishwasher safe; place it on the top rack if using a dishwasher.  
- Ensure all components are completely dry before storage to avoid moisture buildup.

7. Troubleshooting  
- Problem: Coffee pot is leaking.  
  Solution: Check the lid or handle for secure fit, ensuring that no cracks are present.  
- Problem: Difficulty pouring.  
  Solution: Make sure the pot is not overly full and that you are holding it correctly by the handle.  
- Problem: Difficulty removing stains.  
  Solution: For stubborn stains, soak the pot in warm soapy water before cleaning.

8. Disposal  
When disposing of the coffee pot, ensure it is broken down safely if it is damaged. Recycle glass components where 
facilities exist, following local recycling regulations. Do not dispose of in general waste.

9. Contact  
For questions or concerns regarding the product, please reach out:  
Email: info@ggmgastro.com  
Phone: 0800 7000 220  
Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany  

Thank you for choosing the 4 Pieces Mix & Match Coffee Pot 350 cc. Enjoy your beverage!



DE DEUTSCH
Produktmanual für die 4tlg. Mix und Match Kaffeekanne 350 cc KKMPK350
 
 1. Allgemeine Informationen 
 Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der 4tlg. Mix und Match Kaffeekanne 350 cc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um 
Ihnen das Kaffeekochen zu erleichtern und für ein zufriedenstellendes Erlebnis zu sorgen. 
 
 2. Sicherheitsinformationen 
 - Allgemeine Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass die Kaffeekanne auf einer stabilen, hitzebeständigen Oberfläche steht, 
um ein Umkippen zu verhindern. 
 - Verwendung von Hitze: Die Kaffeekanne ist für die Verwendung auf dem Herd geeignet. Überwachen Sie den 
Brühvorgang und lassen Sie die Kanne nicht unbeaufsichtigt, wenn sie auf einer Wärmequelle steht.
 - Erhitzen: Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, um die Kanne zu reinigen oder zu bearbeiten. 
 - Verbrühungsgefahr: Seien Sie vorsichtig beim Eingießen von heißem Wasser, um Verbrühungen zu vermeiden. 
 - Kindersicherung: Halten Sie das Produkt von Kindern fern, insbesondere während des Betriebs.
 
 3. Produktübersicht und Spezifikationen 
 - Material: Hochwertiger Edelstahl 
 - Kapazität: 350 cc 
 - Abmessungen: 15 x 10 x 10 cm 
 - Gewicht: 500 g 
 - Farbe: Edelstahloptik 
 
 4. Einrichtung und Installation 
 - Entfernen Sie die Kaffeekanne und alle Zubehörteile aus der Verpackung.
 - Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel.
 - Platzieren Sie die Kaffeekanne auf einer stabilen, ebenen Oberfläche.
 - Füllen Sie die Kanne mit Wasser, um den korrekten Gebrauch sicherzustellen.
 
 5. Bedienung 
 - Füllen Sie die Kaffeekanne mit der gewünschten Menge Wasser.
 - Setzen Sie den Deckel auf die Kanne.
 - Platzieren Sie die Kaffeekanne auf der Herdplatte und stellen Sie die Hitze auf mittlere Stufe.
 - Warten Sie, bis das Wasser zu kochen beginnt, und nehmen Sie die Kanne vom Herd.
 
 6. Reinigung und Wartung 
 - Lassen Sie die Kaffeekanne nach der Verwendung abkühlen.
 - Reinigen Sie die Kanne mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
 - Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder -werkzeuge.
 - Trocknen Sie die Kanne gründlich ab, bevor Sie sie lagern.
 
 7. Fehlersuche 
 - Problem: Kaffeekanne heizt nicht auf. 
  Lösung: Überprüfen Sie, ob die Kanne richtig auf der Herdplatte sitzt und die Hitzequelle funktioniert.
 - Problem: Wasser läuft aus der Kanne. 
  Lösung: Überprüfen Sie, ob der Deckel richtig sitzt und die Kanne nicht beschädigt ist.
 
 8. Entsorgung 
 Bitte entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Trennen Sie Metall und 
Kunststoff, wo dies möglich ist.
 
 9. Kontakt 
 Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie uns bitte: 
 E-Mail: info@ggmgastro.com 
 Telefon: 0800 7000 220 
 Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland



NL NEDERLANDS
Producthandleiding voor de 4-delige Mix & Match Koffiepot 350 cc

1. Algemeen

Bedankt voor uw aankoop van de 4-delige Mix & Match Koffiepot 350 cc. Dit product is ontworpen voor het maken van 
heerlijke koffie en biedt een stijlvolle aanvulling op uw keuken. 

2. Veiligheidsinformatie

- Gebruik de koffiepot alleen voor het beoogde doel.
- Zorg ervoor dat het product niet beschadigd is voordat u het gebruikt. Controleer op scheuren of andere defecten.
- Gebruik de koffiepot niet op een warmtebron, zoals een gasfornuis of elektrisch fornuis.
- Laat de pot niet onbeheerd achter tijdens gebruik.
- Houd de koffiepot buiten het bereik van kinderen.
- Wees voorzichtig bij het omgaan met hete vloeistoffen om brandwonden te voorkomen.
- Reinig het product grondig voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

3. Productspecificaties

Technische gegevens:
- Materiaal: Borosilicaatglas
- Capaciteit: 350 cc
- Afmetingen: 12 x 12 x 18 cm
- Gewicht: 1 kg
- Kleur: Doorzichtig met zwarte accenten

4. Opstelling en Installatie

1. Haal alle onderdelen uit de verpakking.
2. Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn: koffiepot, deksel, filter en schenkmond.
3. Plaats de koffiepot op een vlakke, stabiele ondergrond.
4. Bevestig het filter in de koffiepot volgens de instructies.
5. Vul de koffiepot met de gewenste hoeveelheid water en koffie.
6. Plaats het deksel stevig op de koffiepot.
7. Zet de koffiepot op een geschikte warmtebron om het koffiezetten te starten.

5. Gebruik

1. Vul de koffiepot met de gewenste hoeveelheid gemalen koffie.
2. Voeg water toe tot de aangegeven markering op de koffiepot.
3. Zet de koffiepot op het vuur of een elektrische verwarmingsbron.
4. Wacht tot de koffie klaar is voordat u deze inschenkt.
5. Gebruik de schenktuit voor een gemakkelijke en gecontroleerde afdichting.

6. Schoonmaak en Onderhoud

- Laat de koffiepot volledig afkoelen voordat u deze reinigt.
- Was de koffiepot met warm zeepwater of plaats deze in de vaatwasser.
- Vermijd schurende schoonmaakmiddelen en pads om krassen te voorkomen.
- Droog de koffiepot grondig af voordat u deze opbergt.

7. Probleemoplossing

- Als de koffiepot lekt, controleer dan of het deksel goed is bevestigd en het filter correct is geplaatst.
- Bij een gebroken of beschadigde koffiepot, stop met het gebruik en neem contact op met de klantendienst.
- Voor problemen met de bereidingstijd, zorg ervoor dat u de juiste hoeveelheid koffie en water gebruikt.

8. Afval

Disposeer van oude of beschadigde koffiepot op een verantwoorde manier. Dit product kan gerecycled worden; 
controleer lokale richtlijnen voor recycling.

9. Contact

Voor vragen of ondersteuning, neem contact op met ons:

E-mail: info@ggmgastro.com  
Telefoonnummer: 0800 7000 220  
Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland



ES ESPAÑOL
Manual del Producto: Cafetera de 4 Piezas Mix & Match 350 cc (KKMPK350)
 
 1. Información General 
 La Cafetera Mix & Match 350 cc es un elegante y funcional producto de GGM Gastro, diseñado para preparar café de 
manera eficiente y estilizada. Este modelo es ideal para el hogar y pequeñas oficinas, proporcionando una experiencia 
de café excepcional.
 
 2. Información de Seguridad 
 - Uso adecuado: Este producto está destinado exclusivamente para la preparación de café. No utilice la cafetera para 
otros fines. 
 - Supervisión: Nunca deje la cafetera desatendida mientras esté en uso. 
 - Temperatura: Las superficies pueden calentarse durante el uso. Maneje con cuidado para evitar quemaduras. 
 - Base estable: Coloque la cafetera en una superficie plana y estable antes de usarla. 
 - Limpieza: Desenchufe la cafetera antes de limpiar. Permita que se enfríe antes de tocarla. 
 - Cuidado con los líquidos calientes: Tenga cuidado al verter agua o café caliente para evitar derrames y quemaduras. 
 - Almacenamiento: Mantenga fuera del alcance de los niños. 
 - Daños: No use el producto si está dañado o si los cables de alimentación están desgastados. Contacte a un 
profesional para su reparación.
 
 3. Resumen del Producto y Especificaciones 
 - Modelo: KKMPK350 
 - Capacidad: 350 cc 
 - Material: Acero inoxidable y plástico resistente 
 - Dimensiones: Altura 25 cm, diámetro 12 cm 
 - Peso: 600 g 
 - Color: Variado (dependiendo del set) 
 
 4. Instalación y Configuración 
 1. Retire la cafetería de su embalaje con cuidado.
 2. Coloque la base de la cafetera sobre una superficie limpia y plana.
 3. Asegúrese de que la cafetera esté completamente seca antes de usarla por primera vez.
 4. Conecte el cable de alimentación a una toma de corriente adecuada.
 5. Llene el depósito de agua hasta el nivel deseado usando el medidor de capacidad.
 
 5. Operación 
 1. Agregue el café molido en el filtro adecuado dentro de la cafetera.
 2. Encienda la cafetera utilizando el interruptor de encendido.
 3. Espere a que el ciclo de preparación finalice. Una luz indicadora se encenderá durante la operación.
 4. Una vez finalizado, apague el dispositivo si no es de uso continuo.
 
 6. Limpieza y Mantenimiento 
 - Después de cada uso: Desenchufe y deje enfriar la cafetera. 
 - Limpie el exterior con un paño húmedo. 
 - Retire y lave el filtro y el recipiente de café con agua tibia y jabón. Asegúrese de enjuagar bien para eliminar 
cualquier residuo. 
 - No use productos abrasivos que puedan dañar la superficie de la cafetera. 
 - Guarde la cafetera en un área seca y a temperatura ambiente.
 
 7. Solución de Problemas 
 - No enciende: Verifique que el enchufe esté conectado y que la toma de corriente funcione. 
 - No calienta el agua: Asegúrese de que el depósito de agua esté lleno. 
 - Fugas: Asegúrese de que todas las partes estén correctamente ensambladas. 
 - Sabor extraño del café: Limpie el filtro y el recipiente. 
 
 8. Eliminación 
 Al final de la vida útil del producto, deséchelo de manera responsable. No lo tire a la basura doméstica. Lleve la 
cafetera a un centro de reciclaje que acepte productos eléctricos.
 
 9. Contacto 
 Para cualquier consulta o asistencia adicional, por favor contáctenos: 
 Correo electrónico: info@ggmgastro.com 
 Teléfono: 0800 7000 220 
 Dirección: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania



FR FRANÇAIS
Manuel du Produit
 
 1. Informations Générales
 Merci d'avoir choisi la cafetière Mix & Match de 350 cc. Ce produit allie design moderne et fonctionnalité, vous 
permettant de préparer facilement vos boissons chaudes préférées.
 
 2. Informations de Sécurité
 - Utilisation appropriée : Utilisez uniquement la cafetière pour préparer des boissons chaudes. Ne l'utilisez pas pour 
des usages non prévus.
 - Chaleur : Ne touchez pas la cafetière pendant qu'elle est en cours d'utilisation. Les surfaces peuvent devenir très 
chaudes.
 - Enfants : Tenez la cafetière hors de portée des enfants. L'utilisation doit être supervisée par un adulte.
 - État du produit : Inspectez la cafetière avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
 - Électricité : Ne plongez jamais la base de la cafetière dans l'eau. Évitez tout contact avec l'eau sur les composants 
électriques.
 
 3. Aperçu du Produit et Spécifications
 - Capacité : 350 cc
 - Matériaux : Acier inoxydable, plastique de qualité alimentaire
 - Dimensions : 10 cm x 15 cm x 20 cm
 - Poids : 1 kg
 - Couleur : Multicolore
 - Caractéristiques : Résistant à la chaleur, design ergonomique.
 
 4. Installation et Configuration
 1. Déballez soigneusement la cafetière et vérifiez que tous les composants sont présents.
 2. Placez la cafetière sur une surface plane et stable.
 3. Si votre cafetière est équipée d'une base électrique, branchez-la sur une prise conforme aux normes électriques 
locales.
 4. Assurez-vous que le câble ne présente aucun danger d'entorse ou de coupure.
 
 5. Fonctionnement
 1. Remplissez la cafetière d'eau en respectant la capacité maximale.
 2. Ajoutez le café moulu à l'aide du filtre fourni.
 3. Placez le couvercle sur la cafetière.
 4. Allumez la cafetière à l'aide de l'interrupteur.
 5. Une fois le café infusé, versez-le dans votre tasse.
 
 6. Nettoyage et Entretien
 - Laissez toujours la cafetière refroidir avant de procéder au nettoyage.
 - Démontez les pièces amovibles (filtre, couvercle) et lavez-les à l'eau tiède savonneuse.
 - Ne plongez pas la base électrique dans l'eau.
 - Essuyez la base avec un chiffon humide et propre.
 
 7. Dépannage
 - La cafetière ne s’allume pas : Vérifiez que l'appareil est correctement branché et que l'interrupteur est en position 
"ON".
 - Pas d'infusion : Assurez-vous que le réservoir d'eau est plein et que le café n'est pas obstrué.
 - Fuites : Vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées et que le couvercle est bien fixé.
 
 8. Élimination
 À la fin de sa vie utile, ne jetez pas la cafetière avec les déchets ménagers. Disposez-en conformément aux 
réglementations locales sur le recyclage. Les matériaux peuvent être recyclés.
 
 9. Contact
 Pour toute question ou problème, contactez-nous :
 E-mail : info@ggmgastro.com
 Téléphone : 0800 7000 220
 Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne



IT ITALIANO
Manuale del Prodotto: Caffettiera Mix und Match da 350 cc
 
 1. Informazioni Generali 
 Grazie per aver scelto la Caffettiera Mix und Match da 350 cc. Questo prodotto è progettato per offrire un'esperienza di 
preparazione del caffè di alta qualità e per adattarsi perfettamente al tuo gusto personale.
 
 2. Informazioni sulla Sicurezza 
 - Avvertenza di uso: Non usare la caffettiera su fuochi a induzione e non esporla a fonti di calore eccessive. 
 - Rischio di ustioni: Maneggiare con cautela poiché il contenitore può diventare caldo durante l'uso. 
 - Uso dei materiali: Assicurarsi di utilizzare solo accessori telefonici compatibili e raccomandati. 
 - Manutenzione: Non utilizzare prodotti chimici aggressivi per la pulizia. 
 - Bambini: Tenere lontano dalla portata dei bambini. 
 - Uso improprio: Non utilizzare in modo diverso da quello previsto. 
 - Ispezione: Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno. 
 
 3. Panoramica del Prodotto e Specifiche 
 - Materiale: Porcellana di alta qualità 
 - Capacità: 350 cc 
 - Colore: Assortito (variabile) 
 - Dimensioni: 10 cm di altezza, 8 cm di diametro 
 - Compatibilità: Lavabile in lavastoviglie e adatto per microonde 
 
 4. Installazione e Setup 
 1. Rimuovere la caffettiera dalla confezione e controllare che non ci siano danni. 
 2. Lavare la caffettiera con acqua calda e sapone prima del primo utilizzo. 
 3. Posizionare la caffettiera su una superficie piana e stabile. 
 4. Se si utilizza un filtro, posizionarlo correttamente nella base della caffettiera. 
 
 5. Operazione 
 1. Riempire la caffettiera con la quantità desiderata di acqua. 
 2. Aggiungere il caffè macinato nel filtro. 
 3. Riscaldare l'acqua e versarla nella caffettiera sopra il caffè. 
 4. Attendere che il caffè si estragga, quindi servire il caffè nella tazza. 
 
 6. Pulizia e Manutenzione 
 - Dopo ogni utilizzo, sciacquare la caffettiera con acqua calda. 
 - Lavare la caffettiera in lavastoviglie per una pulizia approfondita (seguire le istruzioni di lavaggio raccomandate). 
 - Evitare l'uso di detergenti abrasivi che possano danneggiare la superficie. 
 
 7. Risoluzione dei Problemi 
 - Caffè non caldo: Verificare che l'acqua fosse sufficientemente calda durante la preparazione. 
 - Caffè debole: Aggiungere più caffè macinato nella caffettiera. 
 - Perdite: Controllare se il filtro è posizionato correttamente. 
 
 8. Smaltimento 
 Una volta che la caffettiera ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirla in conformità con i regolamenti locali sui 
rifiuti. La porcellana è riciclabile, quindi assicuratevi di separarla da altri materiali. 
 
 9. Contatti 
 Per assistenza, domande o problemi, contattare: 
 Email: info@ggmgastro.com 
 Tel: 0800 7000 220 
 Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania 
 
 Grazie per aver scelto la nostra caffettiera. Esperti in caffè!


